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MC-BTTSI
BLUETOOTH SPEAKERS

Specification

. Bluetooth Speaker (1000mA Li Battery)
. Output power: 3Wx2

. Speaker Units: 2"x2

. Frequency response: 70Hz---16KHz

. Separation: 240dB; S/N: 270dB

. Dimension: W220xH46xD105mm

Installation

. Turn on the speakers with the ON/OFF switch

. Proceed with Bluetooth pairing procedure on your device (please refer to
the manual of your device for reference)

. Bluetooth ID of this device is MODECOM MC-BTTS1

. If prompted please enter code: 0000
. You can use the keys on the speakers to control the volume of the played
music

Connect to USB port of your PC or USB power adapter to perform battery charg-
ing of the device.

Hereby, MODECOM S.A., declares that this Radio-Frequency peripheral is in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC.
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Specyfikacja

« Gtosnik Bluetooth

« Wbudowana bateria litowo-jonowa 1050mAh
* Moc wyjsciowa: 3Wx2

« Glosniki: 2"x2

« Pasmo przenoszenia: 70Hz---16KHz

« Separacja: 240dB; S/N: 270dB

« Wymiary: W220xH46xD105mm

Instalacja

. Wiacz gtosniki przetacznikiem ON/OFF

. Przeprowadz procedure “parowania” urzadzen Bluetooth w sposéb prze-
widziany przez Twoje zrédio dzwigku (zapoznaj sie z instrukcjg swojego
urzadzenia)

. Identyfikator Bluetooth Twojego gtosnika to: MODECOM MC-BTTS1

. Jesli w trakcie procesu parowania pojawi sig¢ prosba o wprowadzenie
kodu, wprowadz: 0000

. Po ustanowieniu potaczenia Twoj gtosnik jest gotowy do uzycia.

. Mozesz uzywaé pokretta do kontroli gtosnosci.

Aby natadowac¢ gtosnik, poditacz go do gniazda USB Twojego komputera.

Niniejszym MODECOM S.A., o$wiadcza, ze zewnetrzne urzadzenie radiowe
jest zgodne z zasadniczymi wymogami oraz pozostatymi stosownymi postanow-
ieniami Dyrektywy 1999/5/EC.
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